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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX
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Sicherheitshinweise:

Montage, Inbetriebnahme und Wartung darf nur durch Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Geréat nur an die in den technischen Daten bzw. auf dem Typschild angegebene Spannung anschlief3en!
Bei Montage / Wartungsarbeiten Gerat spannungsfrei schalten!

Gerat nur unter den in dieser Bedienungsanleitung definierten Bedingungen betreiben!

Funktionsbeschreibung:

Die Sonde funktioniert nach dem TDR (Time Domain Reflectrometry) Prinzip.

Hochfrequente Mikrowellenimpulse werden an einen Edelstahlstab gekoppelt und entlang der Sonde gefiihrt.

Diese Impulse werden von der Oberflache des zu messenden Mediums reflektiert, die Sonde misst die Zeitdifferenz
zwischen Senden und Empfangen der Impulse. Daraus wird der Flllstand berechnet.

Die Messung ist unabhangig von z. B. Staub, Gasen, Anhaftungen, Kondensat, Temperaturschwankungen, Druck-
anderungen. Ebenso ist die Messung unabhangig von Tankgeometrie oder Einbauten.

Neben dem kontinuierlichen Ausgang steht noch ein frei einstellbarer Schaltausgang zur Verfigung.

Technische Daten:

Schutzart: P68
Anschluss: 4-Draht
Versorgung: 12 - 30V DC, mit Verpolungsschutz
Ausgang 1: kontinuierlich, 4 - 20mA, HART, Blirde <500Q
Ausgang 2: frei einstellbarer Schaltausgang DC PNP, max. 200mA
Messgenauigkeit: +3mm
Stablange: nicht-koaxial Ausflihrung: 100 - 3000mm
koaxial Ausflihrung: 100 - 6000mm

BAMO IER GmbH ® Pirnaer StralRe 24 ® D-68309 Mannheim

Tel. +49 (0)621 84224-0 ® Fax: +49 (0)621 84224-90 ® www.bamo.de ® info@bamo.de
SU3535e.doc 10/16 1



%AII'O IE“ BEDIENUNGSANLEITUNG

KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Technische Daten (Fortsetzung):

Blockzonen:
1= Obere Blockzone
- 12= Untere Blockzone
0-100% M= Messbereich
L= Sensorlange

N

2

Blockzone I1 und 12:

= Innerhalb der beiden Blockzonen ist die Messung nichtlinear
» Die GroRe der Blockzonen ist abhangig vom Dielektrikum des Mediums
» Die Koaxialsonde und die Stabsonde besitzen unterschiedlich groRe Blockzonen

Koaxialrohr-Messgerat Stab-Messgerat Stab-Messgerat
Block-| 7] Block-| 2] ohne Empty-Scan Block-| 2] mit Empty-Scan
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CE-Kennzeichen:

Das Gerét erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden EU-Richtlinien

obere Blockzone

obere Blockzone untere Blockzone

keine untere Blockzone (Omm )

Montage:

= BAMOFLEX-Sonde senkrecht mittels ihres Anschlussgewindes direkt in einen Tankanschluss mit Standard-
Gewinde einschrauben oder in einen Flansch, der dann auf einen Stutzen aufgeschraubt wird

» Die BAMOFLEX-Sonde keinesfalls direkt in den Tank verschweil3en.
Schweillnahte an den Metallteilen der Sonde kénnen die Sensorik des Gerats ernsthaft beschadigen

= Das Gerat nicht am Sensorrohr transportieren.
Dabei kdnnen Belastungen und Krafte auftreten, fiir die es nicht dimensioniert wurde.
Die optimale Stelle, um den BAMOFLEX zu transportieren, ist der Sechskant am unteren Ende der Anschluss-
kopfs
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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Montage (Fortsetzung):

= Schrauben Sie den BAMOFLEX nicht durch Drehen am Anschlusskopf in ein Gewinde ein.
Das Geréat sollte nur durch seinen Sechskant (Schlisselweite 32mm bei Anschlussgewinde G%4%) verschraubt
werden

= Der Anlagenbetreiber ist fir den richtigen Sitz und die Dichtheit der Sonde (basierend auf den Prozessbedin-
gungen wie Temperatur, Druck, Atmosphare und chemische Beschaffenheit des Medium) verantwortlich

= Fur eine gasdichte Verbindung benétigt das verwendete Whitworth-Rohrgewinde eine entsprechende Dichtung.
Der BAMOFLEX mit G%“-Gewinde wird mit einer Dichtung aus Klingersil C-4400 und eine Starke von 2mm aus-
geliefert.
Das empfohlene Drehmoment, das bei dieser Dichtung und einem maximalen Betriebsdruck von 40bar anzule-
gen ist, betragt 25Nm (Maximal erlaubtes Drehmoment: 45Nm).

» Bei NPT-Gewinden erfordern druckdichte Verbindungen ein Dichtmittel, das direkt auf dem Gewinde aufge-
bracht wird

Montagehinweise:

Die Sonde sollte so angebracht sein, dass sie nicht direkt von Flissigkeiten, die aus der Einfiilléffnung flieRen kon-
nen, beeinflusst werden kann.

BAMOFLEX-Sonden dirfen weder Einfluss auf andere Objekte im Inneren des Tanks oder Behalters (z. B. DU-
senwande oder Agitatoren) haben oder sie berthren.

In Anwendungen mit sehr stark flieBenden Medien, die auch eine UbermaRige seitliche Kraft auf die Sonde ausi-
ben kénnen, wird empfohlen, die Sonde zu fixieren.

Die Koaxialsonde kann an der Tankwand durch seitliche Halterungen befestigt werden.

Alternativ kann ein Stiick Rohr am Tankboden befestigt werden, das als Sockel fiir die Flihrung des koaxialen
Rohrs dient. In diesem Fall ist flir eine entsprechende Drainage des Sockels zu sorgen.

Um ein eine Warmeausdehnung gewahrleisten zu kénnen sollten die Sonden durch entsprechende Halterungen
nur geflhrt und nicht fixiert werden.

Die Stabsonde eignet sich fiur ein sehr breites Spektrum von Anwendungen. Das Gerat hat jedoch einen breiten

Messradius um die Stange. Daher ist es anfalliger fir Messsignalstérungen, die durch das Einhalten einiger Mon-
tagehinweise sowie einfache Konfigurations-Anpassungen des Sensors vermieden werden kénnen.

Dichtung

Stutzen-Montage Stutzen-Montage mittels Flansch

BAMO IER GmbH @ Pirnaer Strale 24 ® 68309 Mannheim

Tel. +49 (0)621 84224-0 ® Fax: +49 (0)621 84224-90 ®. www.bamo.de ® info@bamo.de
SU3535e.doc 10/16 3



%AMO IE“ BEDIENUNGSANLEITUNG
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Montagehinweise (Fortsetzung):

In den meisten Fallen genlgt es, die leistungsstarke Stdrsignalunterdriickung des BAMOFLEX zu aktivieren.
Diese funktioniert jedoch besonders effizient bei stationaren Stérquellen, wie gro3e Stutzen oder sehr nahe Objek-
te.

Im Falle, das nicht-stationare Stérquellen wie langsam rotierende Ruhrerblatter ein Messergebnis stéren, wird der
Einsatz der Koaxialrohr-Sonde empfohlen.

In jedem Fall sollte die Stabsonde nie in direkten Kontakt mit der Tankwand oder anderen Objekten im Tank ge-
langen.

Die Koaxialsonde hat keine Einschrankungen hinsichtlich Einbaulage, Tankanschluss, und der Entfernung zur
Tankwand oder anderen Gegenstanden im Inneren des Tanks.

Fir die koaxiale BAMOFLEX-Sonde wird die Installation in nicht-metallischen Behaltern empfohlen.
Falls dies nicht mdglich ist, kann eine einzelne Stabsonde verwendet werden, die in einen Metallflansch mit einem
Nenndurchmesser von mindestens DN50 oder in ein Blech mit mindestens 150mm Durchmesser verschraubt wird.

BAMOFLEX ist sehr gut fir die externe Montage in einem Bypass geeignet. Dadurch ist es auch der ideale Ersatz
fur einen im Bypass laufenden Schwimmer: entfernen Sie einfach den Schwimmer und setzen sie am oberen Ende
des Bypass den BAMOFLEX ein.

Die leistungsstarken Stérsignalunterdriickungseigenschaften des BAMOFLEX gewahrleisten eine einfache Nach-
ristung und zuverlassige Messung in nahezu jeder vorhandenen Schwimmerkammer.

STABSONDE
KOAXIALSONDE
Stutzendurchmesser - >50mm
Stutzenhdhe - <300mm
IAbstand zur Tankwand oder anderen internen Teilen - >100mm
IAbstand zwischen Sensorstange und Tankboden - >2mm
Durchmesser des Bypasskanals / des Messschachts - >25mm

Die Ausfihrung mit Stahlseil wird fir die Installation in grof3en Tanks und wo besonders wenig Freiraum oberhalb
der Tanks ist. Ihre Eigenschaften sind ahnlich der Stabsonde. Zusatzlich sollten jedoch folgende Punkte beachtet
werden:

= Das Medium im Tank kann sich auf dem Kabel ansammeln und es so mit zusatzlichem Gewicht belasten. Diese
Last kann durch die Sonde auf das Tankdach Ubertragen werden. Daher muss dieses einen Zusatzlast von ca.
5kN standhalten

» Es wird empfohlen, dass der Tank wahrend der Installation leer ist. Dies gewahrleistet, dass die Sonde lotrecht
und gerade herabhangt. Priifen Sie in regelmafigen Abstanden, dass sich das Kabel nicht verknotet oder ver-
hakt hat.
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Kabeleingédnge und Kabelverschraubungen:

Das Gehause hat zwei Leitungseingdnge und kann mit montierten Norm-Schraubstopfen und / oder Kabelver-
schraubungen bestellt werden. Jedoch muss der Kunde die Eignung dieser Kabelverschraubungen fiir seine spe-
zielle Anwendung und die Verkabelung Uberprifen und sie gegebenenfalls gegen eine geeignete ersetzen.

Beide Kabeleingange kénnen mit Kabelverschraubungen oder geeigneten Leitungssystemen ausgestattet werden.
Wenn nur eine Kabelverschraubung nétig ist wird empfohlen, die Kabeleinfihrung D2 zu verwenden (siehe Abbil-
dung). Dann muss die Kabeleinfuhrung D3 mit einem geeigneten Norm-Schraubstopfen geschlossen werden.

Verschlussschrauben und Kabelverschraubungen der Schutzart IP68 missen ordnungsgeman verschlossen wer-
den, um die Schutzart IP68 des Gehauses gewabhrleisten zu kénnen.

Kabeleinflihrungen mit metrischen Gewinden kénnen durch das Unterlegen der Verschlussschraube bzw. der Ka-
belverschraubung mit einer geeigneten Gummiunterlegscheibe entsprechend abgedichtet werden.
Kabeldurchfiihrungen mit NPT-Gewinde benétigen ein direkt auf das Gewinde der Stopfen oder der Kabelver-
schraubung aufgetragenes Dichtmittel.

Bei M20x1,5 Kabelverschraubungen wird BAMOFLEX wie folgt ausgeliefert:
» 1x Kabelverschraubung M20x1,5, IP68, Nylon PA66, flir nicht abgeschirmtes Kabel @5 - @9mm, mit EPDM
Unterlegscheibe, maximales Drehmoment der Verschraubung 6Nm, Schlisselweite 24mm.
Zum Schutz wahrend der Lieferung ist es mit einer EPDM-Dichtung, die vor der Verkabelung entfernt wer-
den muss, verschlossen
= 1x Einschraubstopfen, IP 68, Nylon PA66, mit EPDM-Unterlegscheibe
Bei 2*-NPT Kabelverschraubungen wird BAMOFLEX wie folgt ausgeliefert:
= 2x Einschraubstopfen, ¥2“-NPT, PE-LD. Diese haben nicht die Schutzart IP68 und dienen nur dem Schutz
wahrend der Lieferung und mussen durch den Inbetriebnehmer entfernt werden

Bei der Verkabelung mit geschirmten Kabeln missen geeignete Kabelverschraubungen verwendet werden. Der
Kontakt zwischen dem Metallgehduse und der Abschirmung des Kabels ist mittels einer geeigneten EMV-
Kabelverschraubung herzustellen. Erden Sie die Abschirmung des Kabels nur auf der Sensorseite, nicht auf der
Versorgungsseite.
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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Verkabelung:

= Vergewissern Sie sich, dass das Gerat spannungsfrei geschaltet ist.

= Schaffen sie einen Potentialausgleich zwischen den externen Erdanschluss des BAMOFLEX und dem
nachstgelegenen Erdungsanschluss des Tanks.

= Offnen Sie den Gehausedeckel durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn. Unter Umstéanden muss die Ge-
hauseverschlussschraube zuvor mit einem Innensechskantschlissel (Gréfe 1,5mm) geldst werden. Der
Deckel hat eine Sicherheitskette, die ein Aufprallen auf den Boden bei einem Fall verhindern soll.

= Der untere Aufkleber auf der schwarzen Kunststoff-Kartusche im Inneren des Gehauses zeigt die zu befol-
genden Einbauanweisungen fur die Standard M20x1,5 Kabelverschraubung. Falls andere Kabelverschrau-
bungen eingesetzt werden sollen missen deren Einbauanweisungen eingehalten werden.

6Nm
I-:-Ius..s Gl
7 60 [mm] @
o:xAWG22.14 |
0.,5..2mm? Aseal

» Ldsen der Kabelverschraubung und Durchfiihren des Kabels in das Gehause. Ziehen Sie weit genug durch,
um es bequem handhaben und abisolieren zu kénnen.

= Installieren Sie das Kabel mit einer Tropfschleife auflerhalb des Gehauses. Der tiefste Punkt der Schleife
muss niedriger liegen als die Kabeleinflihrung in das Gehause.

= Entmanteln Sie das Kabel sorgfaltig und isolieren Sie die Adern des Kabels, wie auf dem Aufkleber ange-
geben, ab.

= Die abisolierten Drahtenden werden durch die griine schraubenlose Federzugklemme mit der Sensor-
elektronik verbunden. Es kénnen Massivdrahte und Litzenleitungen von 0,5mm? bis 2 mm?/ AWG 22 ... 14
angeschlossen werden. Die Verwendung von Aderendhilsen mit Isolationskragen wird nicht empfohlen.

» Drlicken Sie einen der orangen Hebel mit einem kleinen Schlitzschraubendreher gerade nach unten und
fihren Sie ein abisoliertes Kabelende in das Klemmenloch ein. Lassen Sie den orangefarbenen Hebel los.
Der Draht ist nun angeschlossen.

= Der obere Aufkleber im Inneren des Gehauses zeigt die Ein- und Ausgange des Sensors. Verbinden Sie al-
le Drahte wie in der Abbildung auf der nachsten Seite dargestellt.
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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Verkabelung (Fortsetzung):

h—

i oizima |—
s =
] =R e =

e
[0y
12...30VDC

= Ziehen Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung zurlick und stellen Sie dabei sicher, dass Sie den
Mantel nicht mit in die Kabelverschraubung zurtickzuziehen.

= Ziehen Sie die Kabelverschraubung an, um eine entsprechende Abdichtung zu gewahren

= Schalten Sie die Spannungsversorgung des Sensors ein

= Innerhalb von sechs Sekunden nach dem Einschalten der Spannungsversorgung sollte die LED griin zu
blinken beginnen. Die blinkende griine LED gibt an, dass der Sensor sich im Messmodus befindet und kor-
rekt arbeitet.

» VerschlieBen Sie den Gehausedeckel noch nicht. Einige Basiseinstellungen missen noch durchgefiihrt
werden

Bedienelemente:

Grundkonfigurationen des BAMOFLEX kdnnen direkt am Gerat durch drei Bedienelemente erfolgen: einen DIP-
Schalter, einem Taster und einer LED fir visuelles Feedback. Alle Einstellungen, die zur vollen Funktionsfahigkeit
des BAMOFLEX bendtigt werden, kdnnen direkt am Gerat durchgefiihrt werden.

Alle der drei Bedienelemente sind in der schwarzen Kunststoff-Hilse im Inneren des Gehauses eingebettet.
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Bedienelemente (Fortsetzung):

Der DIP-Schalter hat 8 schmale weille Schalthebel. Unter ihnen sind die Zahlen 1 bis 8 klein aufgedruckt. Sie zei-
gen die DIP-Schalter-Positionen und entsprechen denen der folgenden Grafik:

DIP-SCHALTER- POSITION
1]2]3]4][5]6]7

DIP-SCHALTER- EINSTELLUNG | BESCHREIBUNG
oJoJoJoJoJoTJo Messmodus
oJoJoJo[oJofo Konfigurationsmodus
FUNKTIONSGRUPPE 1 ANALOGER STROMAUSGANG
0]J]0]0]1 Messbereichanfangswert [4mA]; 0%
0|0 1 0 Messbereichsendwert [20mA]; 100%
0|1 0Oj|0]JO|O|1 Ansprechzeit 0,5s (Standart)
0|1 0|1 Ansprechzeit 2s
0] 1 1 0 Ansprechzeit 5s
FUNKTIONSGRUPPE 2 RELAISAUSGANG
0j]07]1 0 Oberer Schwellwert
0|01 1 ol 1 0 Unterer Schwellwert
o[1]0]0O NC
0]1]0]1 NO
FUNKTIONSGRUPPE 3 STORSIGNALUNTERSTUTZUNG
0j]0]0]1 Durchfiihren von Stérsignalsuche
0|0 1 0 Stérsignalsuche: verwenden (Standard)
0] 0 1 1 Storsignalsuche: nicht verwenden
Obere Blockzone: kurz (Standard)
o|1[0fo0 Stabsonde 30mm'
Koaxialsonde Omm'
Obere Blockzone: mittel
0o|1]0]|1 Stabsonde 190mm’
0111 Koaxialsonde 160mm’
Obere Blockzone: lang
o|1[1]0 Stabsonde 390mm’
Koaxialsonde 360mm’
1/0]071]0 Signalgrenzwert: niedrig (Standard)
11010711 Signalgrenzwert: mittel
110701 0 Signalgrenzwert: hoch
1 1 0|0 Koaxialsonde
1 1 0ol 1 Stabsonde
FUNKTIONSGRUPPE 4 RESET
oJoJoJ1[1JoTJo Widerherstellen der Werkseinstellungen
FUNKTIONSGRUPPE 5 MESSSONDENLANGE
oJoJo[1[1JOoT1 Messsondenlange

Die gehobene Lage eines Hebels entspricht OFF / 0 und die untere Position entspricht ON / 1.
Auf der linken Seite des DIP-Schalters befindet sich ein kleiner Aufdruck, der den ON- / 1-Zustand anzeigt.
Die OFF-/ 0- und ON-/ 1-Zustande der DIP-Schalter entsprechen den 0- / 1-Angaben in der oberen Abbildung.

Der Aufkleber oberhalb des DIP-Schalters ist in drei Farbsegmente eingeteilt: rot, grau und blau, sie entsprechen
den farbigen Zeilen in der obigen Abbildung.

» Rot: Gibt die Position des 8. DIP-Schalters (von links) an, der ein Wechseln zwischen Mess- und Konfigura-
tionsmodus ermoglicht. Nur wenn er auf Position ON / 1 gestellt ist kann BAMOFLEX konfiguriert werden.
Der Konfigurationsmodus wird durch ein abwechselnd Rot- und Griin-Blinken der LED angezeigt.

Der Konfigurationsmodus kann nur aktiviert werden, wenn die Schalter 1 - 7 in der Stellung OFF / 0 sind,
bevor Sie den 8. Schalter auf ON / 1 stellen. Ist dies nicht der Fall blinkt die LED rot, um einen Fehler anzu-
zeigen.

= Blau: Zeigt die DIP-Positionen der Schalter 5 - 7 (von links), durch die Funktionsgruppen ausgewahlt wer-
den konnen, z.B. alle Funktionen, die sich auf den Analogausgang oder Relaisausgang beziehen.

» Grau: Zeigt die DIP-Positionen der Schalter 1 - 4 (von links), durch die individuelle Funktionen / Konfigurati-
onen ausgewahlt werden kdnnen

Unbedingt beachten:

Beim wechseln in den Konfigurationsmodus beginnen Sie stets mit dem DIP-Schalter auf Position 8 und arbeiten
sich zu Position 1 vor. Beim verlassen des Konfigurationsmodus stellen Sie alle DIP-Schalter zurlick auf Postion 0,
beginnend bei Schalter 1 bis hin zu Schalter 8.

Funktionen der Gruppe 4 und 5 bendtigen eine Bestatigung durch den Druckknopf, der zum aktivieren mindestens
10 Sekunden gehalten werden muss.
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Konfiguration der Stabsonde:

Fir die meisten Anwendungen ist die Durchfiihrung der folgenden drei grundlegenden Konfigurationsschritte aus-
reichend, um eine voll funktionsfahige Messung zu erhalten, die durch einen analogen Strom ausgegeben wird.

1. Durchfihren einer Stérsignalsuche

= BAMOFLEX muss in seiner Endposition montiert sein und der Tank muss komplett geleert sein, um eine
Stdrsignalsuche durchfiihren zu kénnen

= Stellen Sie den DIP-Schalter in die unten in der Grafik gezeigte Stellung, indem Sie mit dem 8. Schalter be-
ginnen (rechts) und den 1. Schalter (links) zuletzt in die dargestellte Position bringen.

= Die LED sollte jetzt abwechselnd rot und griin blinken

» Driicken Sie den Taster zur Bestatigung

= Die LED sollte jetzt fiir ein paar Sekunden griin aufleuchten, wahrend der Stérsignalsuchlauf durchgefiihrt
wird

=  Wenn der Suchlauf erfolgreich durchgefiihrt wurde beginnt die LED wieder abwechselnd rot und griin zu
blinken

DIP-SCHALTER POSI-
TION
1] 2[ 3] 4] 5[ 6] 7] 8

DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ oJo[ 1] o[ 1] 1] 1 Durchfiihren von Stérsignalsuche

<

2. Unterer Messbereichsendwert (4mA, 0%)

= Fdllen Sie den Tank bis zu dem Flllstand, an dem Sie den unteren Messbereichsendwert einstellen wollen
(4mA / 0%). Der untere Messbereichsendwert muss sich innerhalb des Gesamtmessbereichs befinden.

= Andern Sie die Position des 6. DIP-Schalters (von links) in die Position OFF / 0.

= Dricken Sie den Taster zur Bestatigung.

= Die LED wird kurz griin aufleuchten, wahrend die untere Messbereichseinstellung durchgefihrt wird.

= Wenn die untere Messbereichseinstellung erfolgreich durchgefihrt wurde, beginnt die LED abwechselnd rot
und griin zu blinken.

DIP-SCHALTER POSI-
TION
1] 2] 3] 4] 5[ 6] 7] 8
DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ ofJo[1]o]Jo[1]1 Unterer Messbereichsendwert [4mA]; 0%
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Konfiguration der Stabsonde (Fortsetzung):

3. Oberer Messbereichsendwert (20mA, 100%)

» Fllen Sie den Tank bis zu dem Fillstand, an dem Sie den oberen Messbereichsendwert einstellen wollen
(20mA / 100%). Der obere Messbereichsendwert muss sich innerhalb des Gesamtmessbereichs befinden.

= Andern Sie die Position des 3. DIP-Schalters (von links) in die Position ON / 1 und die Position des
4. DIP-Schalters (von links) in die Position OFF / 0.

= Dricken Sie den Taster zur Bestatigung.

= Die LED wird kurz griin aufleuchten, wahrend die obere Messbereichseinstellung durchgefihrt wird.

= Wenn die obere Messbereichseinstellung erfolgreich durchgefiihrt wurde, beginnt die LED wieder abwech-
selnd rot und griin zu blinken.

= Stellen Sie alle DIP-Schalter auf die Position OFF / 0, wie in der unteren Grafik angezeigt. Beginnen Sie mit
dem 1. Schalter (links) und enden mit dem 8. Schalter (rechts)!

= Die LED wird dann beginnen grun zu blinken

DIP-SCHALTER POSI-
TION
1] 2] 3] 4] 5[ 6] 7] 8
DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o]l o[ 1] of o] o] 1] 1] Oberer Messbereichsendwert [20mA]; 100%

DIP-SCHALTER POSI-
TION
11 2[3]4[5][6]7]8
DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ o[ o[ o[ o] oJoJoO Messmodus

>

VerschlieRen Sie den Deckel des Gehduses ordnungsgemafn durch Drehen im Uhrzeigersinn; stellen Sie sicher,
dass sich die Fangkette des Deckels nicht verwickelt. Falls gewiinscht, verschliellen Sie den Gehdusedeckel durch
anziehen der Feststellschraube mit einem Inbusschliissel der Grofte 1,5mm.
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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Konfiguration der Koaxialsonde:

Die BAMOFLEX Koaxialsonde zeichnet sich durch ein robustes und zuverlassiges Messverhalten in fast jeder
Anwendung ohne weitere Konfiguration aus. Fir grundlegende Einstellungen missen nur die Grenzwerte des
analogen Stromausgangs eingestellt werden.

1. Unterer Messbereichsendwert (4mA, 0%)

= Bringen Sie die DIP-Schalter in die unten angezeigte 0- / 1-Sequenz, beginnen Sie beim 8. Schalter (rechts)
und bewegen Sie sich in Richtung des 1. Schalters (links).

= Fdllen Sie den Tank bis zu dem Flllstand an dem Sie den unteren Messbereichsendwert einstellen wollen
(4mA / 0%). Der untere Messbereichsendwert muss sich innerhalb des Gesamtessbereichs befinden.

» Dricken Sie den Taster zur Bestatigung.

= Die LED wird kurz griin aufleuchten, wahrend die untere Messbereichseinstellung durchgefihrt wird

= Wenn die untere Messbereichseinstellung erfolgreich durchgefiihrt wurde, beginnt die LED abwechselnd rot
und grin zu blinken

DIP-SCHALTER POSI-
TION
11 2] 3[4[5[6]7]8

DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ o[ o[ 1] oJ o[ 1] 1 Unterer Messbereichsendwert [4mA]; 0%

<

2. Oberer Messbereichsendwert (20mA, 100%)

= Fdllen Sie den Tank bis zu dem Fillstand, an dem Sie den oberen Messbereichsendwert einstellen wollen

(20mA / 100%). Der obere Messbereichsendwert muss sich innerhalb des Gesamtmessbereichs befinden.

Andern Sie die Position des 3. DIP-Schalters (von links) in die Position ON / 1

Andern Sie die Position des 4. DIP-Schalters (von links) in die Position OFF / 0

Dricken Sie den Taster zur Bestatigung.

Die LED wird kurz griin aufleuchten, wahrend die obere Messbereichseinstellung durchgefihrt wird.

Wenn die obere Messbereichseinstellung erfolgreich durchgefihrt wurde, beginnt die LED abwechselnd rot

und griin zu blinken.

= Stellen Sie alle DIP-Schalter auf die Position OFF / 0, wie in der unteren Grafik angezeigt. Beginnen Sie mit
dem 1. Schalter (links) und enden mit dem 8. Schalter (rechts)!

= Die LED wird dann beginnen grun zu blinken.

DIP-SCHALTER POSI-

TION
1] 2] 3] 4] 5[ 6] 7[ 8

DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ o[ 1] o o] o] 1] 1] Oberer Messbereichsendwert [20mA]; 100%

DIP-SCHALTER POSI-
TION
1] 2] 3] 4] 5[ 6] 7] 8
DIP-SCHALTER EIN-
STELLUNG BESCHREIBUNG

o[ o[ o[ o[ o[ o[ o]0 Messmodus

>

VerschlieRen Sie den Deckel des Gehduses ordnungsgemaf durch Drehen im Uhrzeigersinn; stellen Sie sicher,
dass sich die Fangkette des Deckels nicht verwickelt. Falls gewiinscht, verschliellen Sie den Gehdusedeckel durch
anziehen der Feststellschraube mit einem Inbusschliissel der Grofte 1,5mm.
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KONTINUIERLICHE FULLSTANDMESSUNG BAMOFLEX

Sensorlange und Messbereich:

Die Sondenlange [L] definiert die Strecke von der Dichtflache (des Anschlussgewindes) bis zum Ende des Mess-
stabes / Messseils inkl. Streckgewicht. Sie entspricht nicht dem tatsachlichen Messbereich [M] des Sensors!

Ein einfaches Einklrzen der Sondenldnge (Messstab / Messseil) ist nicht méglich, da der Sensor werksseitig vor-
konfiguriert wird.

Der Messbereich kann Uber die ganze Sensorlange, ausgenommen die Blockzonenbereiche, frei konfiguriert wer-
den.

TDR-Flllstandsensoren haben im oberen [I1] und unteren [I12] Bereich der Sonde kleine inaktive Bereiche, die
Block- oder Totzonen genannt werden. Diese befinden sich auf Grund unvermeidbarer Signalstérungen an beiden
Enden der Sonde. In diesen Bereichen sind die Messungen nicht-linear oder von reduzierter Genauigkeit. Daher ist
es nicht empfehlenswert in diesen Bereichen tatsachlich aktiv zu messen. Ilhre Lange hangt vom Sondentyp und
der Reflektivitat (d.h. der Dielektrizitdtskonstanten) der Flussigkeit ab.

Der Messbereich [M] der BAMOFLEX erstreckt sich zwischen dem oberen und unteren inaktiven Bereich der Son-
de. Das ist der Bereich, in dem der BAMOFLEX die volle Messleistung hat. Die Spanne zwischen dem unteren
[4mA] und dem oberen Messbereichsendwert [20mA] des analogen Stromausgangs entspricht 0 - 100% der
durchgefiihrten kontinuierlichen Flllstandsmessung. Die Spanne muss zwischen diesen beiden Werten innerhalb
des Gesamtmessbereichs [M] bleiben.

0 - 100% SR PN
L i

12|

Storsignalsuche:

Die Stdrsignalsuche ist ein leistungsfahiges Storsignal-Unterdriickungs-Feature des BAMOFLEX. Der Sensor un-
tersucht die gesamte Sondenlange auf Stdrsignale in der Anwendung. Signale, die potenziell als Fehlmessungen
interpretiert werden kénnten, werden wahrend des Betriebs detektiert und unterdriickt. So erkennt BAMOFLEX nur
die tatsachliche Hohe des zu messenden Mediums.

Die Storsignalsuche ist fiir die Stabsonde bestimmt, da ihr Signal einen breiteren Erfassungsradius um den Stab
hat, der dementsprechend fir Messsignalstdérungen anfallig ist.

Die Storsignalunterdriickung ist am effizientesten beim stationaren Einsatz der Sonde in hohen und schmalen
Stutzen oder in der Nahe von Objekten. BAMOFLEX muss in seiner endglltigen Position montiert sein und der
Tank muss komplett leer sein, um eine sichere Identifizierung der tatsdchlichen Stérsignale gewahrleisten zu kén-
nen.

Im Falle eines Einsatzes der Sonde in Bereichen, wo zum Beispiel langsam rotierende Ruhrerblatter oder Flissig-
keitsstrdme im Tank zu Problemen bei der Messung fuhren kdnnen, ist es empfehlenswert die Koaxialsonde zu
verwenden.

Die Durchfiihrung eines Storsignalsuchlaufs ist die Grundvoraussetzung fir die Nutzung des BAMOFLEX.
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